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Summary

     Speech resources of larynx aren’t studied enough neither in general nor in Russian phonetics. This report is devoted to the functions and features of laryngealization in connected Russian speech. The data will be discussed  that  have been received in a special experimental study. 

0. Речевые возможности гортани изучены недостаточно как в общей, так и в русской фонетике. До недавнего времени внимание исследователей было сосредоточено на нейтральной фонации и возможных в ее рамках тональных модификациях. Однако спектр фонаций разнообразен, широко и функциональное использование различных фонационных режимов. В сообщении речь идет об одном из особых фонационных режимов,   а именно рассматривается  явление ларингализации, которое оказалось в последнее время  в фокусе внимания ряда фонетических  исследований, выполненных на  материале разных языков, в том числе и русского. 

1. Фонетическая сущность ларингализации как всякого фонетического явления может быть описана в трех аспектах – артикуляционном, акустическом и перцептивном. В фундаментальном труде известного фонетиста Дж. Лэйвера [1994] ларингализация описывается как дополнительная артикуляция, которая накладывается на основную, надгортанную артикуляцию звукового сегмента или последовательности сегментов и состоит в образовании дополнительной преграды для прохождения воздуха через голосовую щель (glottis). Преграда реализуется в виде потенциально различного по полноте и интенсивности смыкания голосовой щели, которое может сопровождаться сжатием гортани в целом, в особенности в области ложных голосовых связок и надгортанника. По Лэйверу, ларингализация представляет собой градуальное явление, экстремальным проявлением которого является полная глоттальная смычка (glottal stop), что, однако, редко достигается в реализации. Умеренная ларингализация на вокальных звуках приводит к автоматической замене нейтральной фонации на скрипучий голос (creaky voice). Это является поводом для более узкой, чем у Лэйвера трактовки термина "ларингализация", фонетически соотносимой с таким состоянием гортани, которое типично для скрипучей фонации. 

Примерно в том же смысле в зарубежной фонетической литературе используется термин "глоттализация", но в этом случае акцентируется состояние голосовой щели, а не гортани в целом
. Глоттализация имеется, если  при произнесении звука или цепочки звуков наблюдается тенденция к такому смыканию глоттиса, которое превышает по степени то состояние, которое характерно для нейтральной фонации. 

В русскоязычной литературе  экстремальное проявление ларингализации обозначается термином "гортанная смычка", который первоначально был введен для гортанного согласного в языках, где этот звук имеет фонемный статус. Термин "глоттис" и производные от него, в том числе глоттальная смычка, в русской фонетической литературе практически не встречаются. Нам кажется целесообразным позаимствовать у зарубежных авторов термин "глоттальная смычка", который может использоваться как равнозначный более привычному термину "гортанная смычка", с единственной оговоркой –  гортанная смычка есть глоттальная смычка, артикуляция которой с большой вероятностью может сопровождаться дополнительным сжатием гортани. Завершая терминологические замечания, отметим еще раз, что ларингализация/глоттализация в речи имеет много разновидностей, в зависимости от того, какова степень ларингализации и тот сегментный базис,  на который она накладывается
. 

2. В функциональном плане ларингализация используется в речи как на сегментном, так и на супрасегментном уровнях. Если ограничиться европейскими языками, то на материале шведского и английского языка (британский вариант) отмечается использование скрипучей фонации (особенно в сочетании с низким или падающим тональным движением) в качестве фразового пограничного сигнала и, часто, показателя завершения реплики и смены речевых ролей в диалоге. Для американского английского, немецкого и французского языков исследована возможность появления глоттальной смычки и ее субститутов на начальных гласных слов и на стыках слов, последнее из которых имеет неприкрытое гласное начало. Вероятность ларингализации резко возрастает при, если слово несет сильный смысловой акцент. Известно, что в английском и немецком языках глоттальная смычка используется в определенных контекстах как аллофон взрывных и даже носовых согласных, т.е. как универсальный заменитель ротовой смычки. На примере этих языков можно видеть, что глоттальная смычка и ее заменители могут  использоваться в одном и том же языке как на сегментном, так и на и супрасегментном уровнях.  

3. Есть ряд упоминаний об использовании ларингализации в и в русской речи. Еще в работах начала ХХв. отмечалось, что    для «великорусского литературного произношения вполне типичен гортанный взрыв, которым начинаются слова с начальными гласными в начале речи и после гласных; в середине речи после согласных предыдущего слова этот взрыв в русском языке отсутствует». [Дурново 2000: 56]. Однако приведенное утверждение противоречит более поздним наблюдениям. Так, А.А. Реформатский [1960] указывает, что « в русском произношении гортанный приступ может возникать лишь при искусственном отделении предлога, заканчивающегося согласным, от существительного, начинающегося гласным: к[(]отцу». С.С. Высотский заметил, что    гортанный взрыв часто « обнаруживается при сандхи твердого согласного с последующим [и], благодаря чему возникают просодические вариации таких словоформ, как "во[ты]менно" и "во[т(и]менно". Выбор этих реализаций может зависеть от оттенков значения или стилистической установки речи »[1978]. Заметим, что в подобных случаях гортанный взрыв совмещает две функции: граничного маркера и эмфатического усиления слова. Согласуются со сказанным и экспериментальные данные работы [Князев, Моисеева 2001], авторы которой заметили, что гортанная смычка может быть реализована в русской речи как в виде гортанного смычного взрывного согласного, так и виде  скрипучей фонации. И.Г. Добродомов [2002] считает, что наличием фонемы /(/  или ее отсутствием на границе морфем различаются минимальные пары типа: суженый – с[?]уженный; подарочный – под[?]арочный, однако экспериментальных свидетельств этого не приводится.
Специальное исследование глоттализации в начале и на стыке интонационных фраз и фонетических слов внутри фразы было предпринято в [Кривнова  2002], где    показано, что инициальная  и стыковая глоттализация на начальных гласных (и, шире, вокальных сегментах) встречается достаточно  часто в связной русской речи.  

Ещё одно из возможных супрасегментных проявлений ларингализации зафиксировано в русской диалогической речи. Согласно Е.А. Брызгуновой [1980], одна из интонационных конструкций, а именно ИК-7, представляет собой такой тональный комплекс, в котором «гласный центра произносится с восходящим движением тона выше уровня предцентровой части; гласный заканчивается смычкой голосовых связок. С.В.Кодзасов [1997] указал на возможность  сочетания нисходящего тона и глоттальной смычки. Таким образом, ларингализация скорее всего не является встроенным элементом конкретного тона, а выступая в комбинации с тоном, оказывает определенное эмотивно-усилительное и фокализующее влияние на смысл слова-реплики. Наши экспериментальные результаты [Андреева, Кривнова 2005] подтверждают возможность использования ларингализации в комбинации с разным тональным оформлением речевых отрезков. 


Известно также употребление глоттальной смычки в неформальных отрицаниях или подтверждениях типа "не-а / а-а". По нашим наблюдениям неформальное отрицание типа "не-а", произнесенное с ларингализацией, может обладать оттенком вызова, противопоставления мнения говорящего мнению собеседника, размежевания и нарочитого разграничения и рассогласования их позиций. 

4. Проведенная нами систематизация сведений о ларингализации/ глоттализации [Кривнова, Андреева 2006], позволяет сделать вывод, что это явление соотносится с определенным набором типовых лингвистических функций, использование которых не является исключительной чертой отдельных языков или языковых семей. Однако конкретных данных по "ларингальной"  проблеме крайне мало, и, в частности, необходимы дальнейшие многоаспектные исследования и на материале связной русской речи. 

� Некоторые фонетисты используют этот термин и для обозначения особого поршневидного движения  гортани при производстве шумных согласных (ср. эйективные и имплозивные согласные).  


� Более подробно о терминах и фонетических интерпретациях см. [Кривнова, Андреева 2006]. 





